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RISZTINA. Sziiletett 1896-
M ban, a Milléneum évében,
az ezeréves Magyarorszag
o6nmagat Unneplé mamoraban.
De ez a mamor nemcsak Ma-
gyarorszagot jellemezte, hanem
az egész Eurdpat. A szdzad utol-
s6 éveiben kétségtelennek lat-
szott, hogy az az anyagi és szel-
lemi hatalom, amellyel a tech-
nika els6 eredményei ajandékoz-
tak meg a fehér fajt — Andrée
léghajéja ennek az évnek anya-
ran lebegett €l az ismeretlen
Eszaki sark felé és Henri Bec-
querel, aki munka kozben a lek-
varos kenyerét és a fényképezo-
lemezét egy darab urinium mel-
lett felejtette, ebben az évben
fedezte fel véletlentl a radié-
aktivitast, .— az eurdpai embert
a fold osszes népei folott wvald
uralom jogos és 6rokos tulajdo-
nosava teszik. Valéban dgy lat-
szott, hogy Eurépa miiveltsége
és erkolcse hihetetlenill magasan
all. Mindenki azt hitte, hogy ke-
leten az oroszok, hinduk, ki-
naiak roppant tomegei oly moz-
dulatlanok, mint az azsiai hegy-
lancok, amelyek mar semmiféle
fejlédésre nem képesek, nyugat
felé pedig Amerika semmi mads,
mint Eurépa tidgas vadaszterii-
lete, ahol bolények, hédok,  a

Madsodik folytalds

végtelen rajokban szallé érias
vadgalambok és indidnok he-
lyett most mar dollarra is lehet
vadaszni. Ami ezen tal Afrika-
ban és az 6ceanok szétszort szi-
getein még embernek nevezi ma-
gat, az csak bennsziilott. Maga-
tol értetéddé volt, hogy a- fold-
goly6 egész teriilete Eurépa ural-
kodé osztalyainak szallitja nyers-
anyagat. A rengeteg rizskasat,
narancsot, csokoladét, kavét, ka-
kaét megenni.és meginni, az il-
latos fekete havanndkat el-
szivni, a turkesztini gyapotot, a
kinai selymet elnylini, az indiai
smaragdot, a délafrikai gyéman-
tot viselni, mindez mar az ural-
kodasnak oly faraszté feladata
volt, amit Rudyard Kipling ,,the
burden of white man‘“‘-nek, a fe-
hér ember terhének nevezett,
csak persze & e terhet a hivatas
és az eszme nagysagara értette,
elarulva ezzel, hogy akar a Fidzsi
szigetek vadjai, 6 is hajlamos
hinni bizonyos szavak és fogal-
mak varazserejében. S talan
igaza is volt, mert ez a varazs-
erd kitiinben miikodott. Eurdpa
onbizalmat és bankbetétjeit sem-
mi sem zavarta. A sarki 4ced-
nok megsebzett Aambras cetjei
azért vergldtek a szigonyokon,
hogy a lyoni vagy wvarséi hol-
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gveknek illatos kézfinomitd ke-
nocse legyen és Kelet-Indiaban
azért néttek az amboina-fak,
hogy néhany ezer eurdpai klub
és szalon butoraiban az aszta-
losmilivészet 6nmagat mulja fo-
lil. Senki sem vette észre, hogy
a cari Oroszorsziég mar megbor-
zong és halkan sustorog, mint a
nadak barna tengere, amely a
mozdulatlan 1égkorben is megérzi
a titkos fuvalmakat. Az angolok
sem torddtek vele, hogy mialatt
6k fehér parafasisakban a kal-
kuttai és bombay-i p6lopalyikon
nyargalasznak, a_hinduk koziil
egyre tobben hallgatjdk a cam-
bridge-i egyetemet s egyetlen
nap alatt tobbet szivnak ma-
gukba az eurdpai élet titkaibdl,
mint a Mayfair ifjai egy egész
életen 4t. Gondolatokat és sza-
vakat visznek haza, melyek a
szenvedések hegylancainak ko-
viilleteire az tivegfivé langok he-
vével hatnak. - A vasiti sinekkel
osszekovacsolt Németorszag te-
tején II. Vilmos annyira el volt
foglalva a bajuszpedrbivel, hogy
nem szerezhetett elére tudomast
arrdl a kinairdl, aki Peking ut-

cain az -alkonyi ~ félhomalyban

mar napok 6ta nesztelen. poszt6-
talpu cipében és arcara fagyott
mosollyal osont a német - kovet
utin, hogy leléje s ezt a holt-
testet 1900 nyaran az -Gj évsza-
zad kilszobére fektetve, a kinai
boxerlazadassal megnyissa az
emberiség legvéresebb korszakat.
Nem, Eurépaban senki sem gon-
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dolt arra, hogy Keleten ezer-
millié6 emberi lény késziilddik és
var valamire, akik kozott kris-
talytiszta agyveldk és olyan gon-
dolkodék akadtak, mint Lao-Tse
vagy Buddha voltak. A készil6-
dés oka rendkivill egyszerl volt:.
a fold tobbi népei gondolkozni
kezdtek, hogy vajjon feltétlen
megadassal kell-e tlirniék Eurépa
uralmat, amelyr6l mar sej-
tették, hogy csupan néhény ural-
kodéi udvar, katonai klikk, ban-
karok, nagyiparosok, kereskedék
s a bel6lik €16 lézengdk szovet-
kezete, akik az élet felé elra-
gadé mosolyokat dobaltak, mint
a kotéltincosok. A szazadvégi
Eurépa, legaldbb is az, ami be-
16le lathaté volt, ragyogott, mu-
zsikdlt és a sajat kabulataban
forgott, mint a diszektdl terhes
6rias  karacsonyfa, amelynek
talpazatiban zenélé szerkezet
van elrejtve a God save the
king, a Gotterhalte vagy a
Deutschland, Deutschland {ber
alles andalité dallamara. E ka-
racsonyfa mellett a karosszék-
ben ott iilt a bicsizé évszazad
héfehér hajaval, mint a mnagy-
mama, akinek még Metternich;-
Disraeli és Bismarck udvarolt s
aki gy ult e karosszékben, ahogy
egykor a rébmai nép &brazolta
Securitast, a biztonsdg matréna-
jat, aki jobbkezében landzsa
helyett Viktéria kiralynd koto-
thit tartva, kovér arcat pedig
balkezének  mutatéujjara bil-
lentve és. unokaiban gyoényor-
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kodve néha el is szunyodkalt. A
karacsonyfa forgott, Parizs ‘ire-
viszinpadain a nék mar egé-
szen meztelenre vetkéztek, a ki-
csiny Hollandia vastag nyars-
polgarai - tavoli, ~ érids sziget-
vilagokrél gyijtétték az aranyat,
Olaszorszag csak gyonyérl bari-
tonjat- koszortulte s Berlinben
a rend6rok is Ugy tartottdk illen-
doének, hogy homoszexuélisok
legyenek. Ebbe az Eurépaba volt
szilirdan beleépitve az Osztrak-
Magyar Monarchia és ebbe a
monarchidba volt beleépitve a
hemlicei kastély, nem mint va-
lami  magyar kiilonlegesség,
hanem mint az eurépai uralkodé
osztdly szovettani metszete, mert
a félig osztrdk f64ri rend vére
mar régen olasz, német, spanyol,
lengyel vagy angol arisztokratak,
svéd, gordg nagyiparosok, vagy
levantei ndbobok vérével keve-
redett. A hemlicei kastélyban
egyszerre lehetett hallani a bécsi
kiejtésd német szét, a francia,
angol mondatokat és a dunantili
magyar tajszolast. A bitorok Pa-
rizsbél jottek s minden sarokban
fel lehetett fedezni az angol ipar
remekeit. Miss Wenlock egyszer
a klozetcsészébe dugta a fejét,
mert a csésze aljaban csak igy
tudta elolvasni a sotétkék véd-
jegyen, hogy ,New real sanitas
fayence* és hogy ,, Manufactured
in Oxford®, amely felfedezés an-
gol szivét érthetden megdobog-

7

tatta, de késébb e helyiségben
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uldogélve, gyakran -elgondolko-
zott rajta, helyes volt-e az ud-
vari szallité angol iparostdl e
csésze belsejébe helyezni a diszes
cimert tarté két brit oroszlant
s ezaltal-a vildguralom e szent
jelképét naponta tobbszor kitenni
az anyagcsere durva és tulsa-
gosan kozvetlen -érintésének, bar
az is igaz, hogy a méltatlan
helyre keriilt cimerbe az eredeti
jelmondat is bele volt égetve:
Honi soit ‘qui mal y pense, szé-
gyen arra, aki errél rosszat
gondol. ' ;

A nagyvilag e kiulsé allapota
természetesen semmiféle élettani
hatissal nem volt az Wjszilott
lednykara, de a nevezetes évszam
mellett mégsem lehet szé nélkiil
elmenni, mert ez volt a magyar
fétri rend fénykorinak deleld
pontja, ahonnan kezdetben lagy
ivben, majd egy révid ember-
oltd mulva, 1919-ben . hatalmas
bukfencet vetve, aztin mindig
meredekebb  szogben tint el
annak az Eurépanak szakadé-
kaiban, amely szamukra harom
csaszari és négy kirdlyi trén fé-
nyével lett s6tétebb az elsé vilag-
habor utan.

nek korszakalla azéta ho-
fehér lett, jelentette a szii-
1és szerencsés kimenetelét, Dukay
Istvdin homloka rancha ugrott.
Fiat szeretett volna. A hitbizo-
many nem maradhat fit6rokos

A’IIKOB Birkassy doktor, aki-
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nélkiil, a masféléves Rerérol
pedig mar tudtik, hogy nem jo-
het szdmitasba. Most tehat el6l-
r0] kellett kezdenie a nemzés fa-
raszté6 és nehéz munkajat, egy
olyan asszony mellett, akinek
nehéz illatszereit Gtalta s akinek
a legvastagabb. pehelypaplanok
alatt is jéghideg ‘a laba. A vilag

edig, kiilonosen: Bécs és Parizs,
ahol 4llandb hazakat tartott, tele
volt a szinpadok forré csillagai-
val, mindenféle rangd és rendQ
ndkkel, akik versenyezve keresték
a kegyét a harmincéves dusgaz-
dag magyar fédrnak, akinek to-
rokos férfiszépsége és elragadd
egyénisége ezekben az években
annyira fogalom volt, hogy a pa-
rizsi vicclapokban is megjelent
néha a karikatdraja: ,le char-
mant comte Dupi‘.

Krisztina mint gyermek nem
volt szép, mert a gyermeki szép-
ség egyetlen anyaga az egészség.
Ot pedig sziiletésétbl kezdve bél-
hurutok, mandulagyulladisok,
szaméarkohogések, de kiildnosen
‘makacs bérgyulladasok gyotor-

_ték.  Gyermekéveit Ggyszélvan
szakadatlanul “4gyban  toltotte.
Finom bére olyan -életteleniil
fako volt, mint a havasi gyopar.
Az ilyen. gyermekek magényos
€s szomorkds tekintetében mindig
van valami, ami a bosszira gon-
dol, néha so6tét, néha vidim
bosszlra az emberek, az élet, az
agy, apéarnak, az orvosigos uve-
gek és az erdsszagu kendcsok el-
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len. Krisztinanak nagy, érzékeny,
kék szeme volt, amelyet az any-
jatol orokolt, éppen gy, mint
konnyl csontszerkezetét, amely
mar gyermekkoraban tokéletes
arnyokat arult el. Tizenharom
éves koraban kissé 1d6 el6tt je-
lentkezett nala a hészam s ettdl
az id6tol kezdve Ggy eldobta be-
tegségeit, mint a kigyé a régi
bérét. Most mar maphosszat a
parkban lehetett latni a hosszu-
14bt és valdszinlitleniil vékony-
dereki konteszt, nagy wmagas-
sagokba dobalva a diabol6 csiga-
jat, mert 1910 korill ez volt a
divat s e jatékszenvedély oly
erbvel sepert végig a semmittevo
vildgon, hogy id6s damak nyil-
vanos Kertekben, nagytekintélyd,
potrohos allamférfiak pedig szo-
bajukba zarkézva tancoltattak a
két palca végére kotott fonalon
ennek az ordogi kis szerszaimnak
pergését.

Krisztina ezekben az években
igen sok codliver oilt szedett,
amit Magyarorszigon csukamaj-
olajnak hivtak s ami az akkori
években vidéki tekintetes wurak

- “gyermekei- szamara is szinte ko= - -

telez6 volt, mint a himloltas,
mert . a fehér emberek vildga
ilyen émelyité emulzidkkal igye-
Kezett talpraallni abbél a gyen-
geségbol, amelynek okaival és
kovetkezményeivel tavolrdl sem
volt tisztaban.

" Krisztina ekkor mar kitlinden
beszélt németdl, angolul, fran-



Zilahy. Lajos: Arardt

cidul, ‘mindenesetre sokkal job-
ban, mint magyarul. Barbier
]acquehne kisasszony . mar 06t6-
dik éve volt mellette és Miss
Wenlockot kévette a- nyelvokta-
tas és gyermekn_evelés ‘feladata-
ban. Ezek az angol és francia
guvernansok, mint az elnylihetet-
len b6rnadrigok vandoroltak
egyik - kastelybol a mamkba, ha
a gyerekek mar kin6tték Oket s
esetleg tobbszor is visszatértek
ugyanabba a hézba, ha oft id6-
kozben friss csemetek nottek fel.
A mademoiselle magas, csontos,
negyven év kérilli holgy volt,
léncseszinti, * hossza - szoknyaban
jart, 1ngbluza1n férfias kézelok-
kel -és magas, kemény dupla-
gallérral. Koromfekete hajat el6l
vendegha] tette még gazdagabba,
amit reggelenkent soha nem
talilt meg s alig tudta néha
megmenteni a takaritd inasok
paptvisai elél. Arca csontos és
szaraz volt, sziirkéskék fogaira
Két aranyfog h1v1a fel a figyel-
met, amelyek Ggy hatottak mint
aranybetuk egy marvany sir-
kovon. Ismerte a modern gyer-
meknevelés torvényeit, vérében
lakott a francia nyelv dallama,
amely mintha magas lepcs 6kon
futna fel a mondatok végéig s
onnan aztan hirtelen a karfan
¢slszna vissza, naponta felfalt
egy francia regényt, kotta nélkiil
zongorazta a ,,Faun délutinji‘-t
s Dupi groéf allitasa szerint egér-
szaga volt. Minden tekintetben

Irodalom, 6
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konzervativ elveket vallott, de a
szobalanyok megfigyelték, hogy
a félrees6 helyeken titokban el-
sziv néha egy-egy cigarettit s azt
is tudtak réla, hogy viszonya van
Johnson trral, az angol istalls-
mesterrel. Jacqueline anya és
baratnd tudott lenni Krisztinihoz,
de nevelési médszereiben nem
ismert tréfat. ‘Gyakran megtor-
tént, hogy Krisztinat, aki rovid
fehér zoknikat wviselt, beleker-
gette a park csaldnos részeibe,
hogy meztelen, fehér 1abszarai és
gyongéd combjai megismerjék az
élet sajgb, de mulé fijdalmait.
Es didergd kezében percekig kel-
lett “tartania a levelibékat, bar-
mennyire irtdzott téle. A leg-
kisebb -hibéért szigorGan biin-
tette. Ilyenkor hordta Rere kavi-
csait, doglott bogarait s egyéb
ajandékait a térdepld kis Madon-
nahoz.

Krisztina megtanult teniszezni,
zongorazni, Uszni +¢s lovagolni.
Felnyujtott és kifeszitett kis te-
nyerébdl a lovak 6vatosan szed-
ték fel nagy, puba, nedves aj-
kaikkal a kockacukrot, altalaban
a lovak baratjai voltak, mintha
kilon halasak lettek volna a pe-
helykonnyli teherért, ha rajtuk
lovagolt, s Krisztina a francia
klsaszony tarsasagaban gyakran
végignézte a fedeztetés hatalmas
nemi vihardt is, anélkil, hogy
az idegeibe favé sejtelmes bor-
zongason kiviil pontosan tudta
volna, mir6l van $z6, mert a
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mademoiselle, aki -lehetdleg
egyetlen ilyen alkalmat sem sza-
lasztott el, érdekldd6 kérdéseire
értelmetlen és 1deges valaszokat
adott.

SATNYA GYERMEKTEST kii-
A lonosen az uszodaban kez-

dett fejlédni, mintha a
vizben 8si  elemébe érkezett
volna vissza s mintha siirgésen
pétolni akarnd a beteges évek
mulasztasait, mint mikor a test
tobb osztalyt ismétel, de -aztin
sok -mindenb6l " egyszerre vizs-
gazik. Az uszoda homok- ¢és lég-
firdéje életerével: telitette meg,
érzékeny, fehér boOrét sotét arany-
szinlivé porkolte, mint a sapadt-
z0ld kavészemet a tiuzes serpe-
ny6 s mintegy a titkos és illatos
olajokat is kicsalva 7az ifju, de
‘mar fejlett leanytestb6l, amikor
ez a fejlettség kicsit még dvatos,
kissé még bizalmatlan és a keb-
lek vonalaiban is titkoldzik: Az
uszodat tavaly epltettek kézvet-
len a halasté paftjan,”magas pa-
lankkal elkeritve, smtalt, fehér
homokkal véve kofil a tagas ce-
- -mentmedencét, --melyet- a- “patak
taplalt, miel6tt belépett a halas;
toba. A furdéhaz a kinai pagoda

volt, amely kozvetlen a té part--

jan &llott és kapualja csénakhaz-
nak szolgilt. A patak nem volt
6slakéja a hatalmas kertnek.
Még a mult szizad harmincas
éveiben ejtették foglyul az er-
dékben és a bozétos dombok al-
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jan, mint,a settenkedd vadat;
megfogték leteperték, megko-

tozték és mesterséges partok bi-
lincseibe verve vezették keresz-
tiul a parkon, szinte panduarkisé-
rettel. Megszeliditették s 6 lett a
nagy halasté és késébb az uszoda
emléje. De- nem felejtette el,
mit tettek vele, halkan sirdogalt,:
nagy lapulevelekbe s a pafra-
nypk z6ld csipkekenddibe torol-
getve orok konnyeit.

A firdhaz oltdz8szobai via-
szosvaszonnal boritott hencserek-

kel, titkrokkel, féstikkel, szalma-

papucsokkal, napszemuvegekkel
voltak felszerelve s a bdrkotéses
emlekkonyvben az alairdsok be-
tli néhol fazésan dideregtek a’
hideg viztél.

Forré nyari napokon a kinai
pagoda és a medence néhia han-
gos ;volt a kastélyban nyarald
vengegseregtol de ez csak ritkin
tortént meg, mert Dukay Istvan
és felesége a nyari . shénapokat
rendesen Reichenauban toltotték,
Bécs . mellett, Dukayné villdja-
ban, ahov4 a francia szakicsot
és a fontosabb személyzetet is
magukkal vitték.Ilyenker- Hem--
licén csak a gyerekek maradtak,
Rere, Krisztina és a két kisebbik
fia, Gyérgy és Janos, akik né-
hdny évvel voltak fiatalabbak
Krisztinanal. A fiird6haz e nyari
hon,apokban a gyerekek eldora-
dO_]a. volt és Furddés Laci ve-
zényszava messzire csattogott:
e-egy!.., kettd!,,, amint uszni
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tanitotta a’igyerekeket-egy nagy
rad végére kotott kotélen 16-
gatva Oket a viz felszinén. Fir-
dos Laci, akinek igazi nevét senki
sem tudta, arasznyi, napszitta
furdénadragban teljesitett szol-
galatot és az Uszéleckéken kivil
az & hivatdsa volt villamgyors
mozdulatokkal  szalmapapucsot
dugni a vizbdl kilépdk labara,
nagy bolyhos lepedtket dobni
testitkre és szakszeri mozdala-
tokkal szarazra tapogatni Oket.
Természetesen csak a férfiakat.
Fiirdés Laci a falubdl kerilt a
furd6hazba és Aallitélag azért
esett rd a valasztds, mert kinai
vagasu szeme volt, amely jél il-
lett a pagodahoz. Eredetileg a
cipészi palyara lépett, de ezt
kezdetben sem folytatta. A téli
honapokban a citerajabél élt, &
volt a lakodalmak, tengerihdn-
tasok és- tollfosztékak tiicske. E
minbségébén, héna alatt a maga-
faragta citeraval a havas orszag-
utakon messzi vidékekre elkalan-
dozott, de kés6 tavasszal mindig
megijelent a firdéhazban, minta
vandormadar. A zenélés masféle
moédjaihoz is értett. A nyelve
hegyére tett flzfalevéllel uta-
nozni-tudta a fiilemilét és a két
hiivelykujja kozé szoritott fi-
szalon lagy okarina-hangokat
csalt ki Osszezart tenyerébol.
Ez a tizennyolc éves para¥it-
~ fit  batran elmehetett volna
a Husvét-szigetekre bennszilott-
nek. Izmokkal tomott rugalmas
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teste majdnem olyan fekete volt,
mint az Uszégatydja. Ha nem
volt dolga, keresztbe tett labbal
ildogélt a medence szélén s csak
akkor mozdult meg, ha villam-
gyors, majomszerd mozdulattal
csapta agyon- a hata kozepére
szallt legyet. Es néha, hogy. a
hoséget lerdzza magardl, gyo-
nyord fejessel csobbant bele a
medence kék vizébe s mint a
féka surrant tova a viz aljan.
Nyaron, amikor csak borét és
izmait viselte ruha helyett, ra-
gyogd szép vadallat volt, télen

pedig, amikor condraiba 6lto-
zott, rendes sifszterlegény lett
beléle

G YERMEKEK fiirddzési ideje
A az ebéd el6tti 6rakban zaj-

lott le. De Krisztina nem
szerette a kicsinyek éles sikon-
gasat. Mintha bdre is érzékeny
lett volna a durva hangok irant.
Reggel fiirdtt, mikor a napfény
még sarga’,) az arnyékok pedig
hossziak és feketék. Es délutan,
egészen alkonyatig, mikor a
csénd epoly puha mint g szél, a
homok és a viz. Mademoiselle
]_acquelme aki sohasem fiirdoit
masok el6tt s aki mindenkire azt
a benyomast tette, hogy lencse-
szinlt szoknyajat és kemény ké-
zel6jét éjszaka sem veti le, ar-
nyékos helyre hazédva olvasta
sargafedelt- regényeit. Krisztina
ilyenkor szemét lehdnyva, szét-
tart karral fekiidt a homok sely-
mében, mint valami sllytalan
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aranykereszt. Ut 6ra tajban
Jacqueline kisasszony mar nyug-
talanul pillantgatott az orajara,
mert féltékeny volt Johnson
urra. Majd késébb latszélag nyu-
godt helyzetébdl = szélviharként
emelkedett .fel a lencseszini
szoknya és ,,Je viens tout de
suite!” felkidltassal ellebegett. Az
ilyen ,mindjart jovok“-bo6l ren-
desen hosszi dorak lettek.

Hogy ezalatt Fiirdds Laci és a
tizennégy éves Krisztina kozo6tt mi
tortént, hogyan tortént, azt csak
a platinfakrdl leereszked$ kora-
vén falevelek tudndk megmon-
dani, amelyek mintha kivancsi-
sagbodl szalltak volna alid nesz-
teleniil a mozdulatlan viztikorre
és a meleg homokra. Es-a sarga-
rigbk, amelyek édes, kajan fu-
volafiittyel lagy {vben roppentek
at a flirdohaz felett. Es a fak,
amelyek ezekben a piros-lila
augusztusi alkonyatokban szél-
szomjasan néztek le a magasbol.
" Mademoiselle Jacqueline a
kovetkezé6 hénapokat féloriilten
toltotte, mert az istallémester sza-
kitott vele. Ertheté tehat, hogy
csak __novemberben vette _észre,
hogy a gondjaira bizott gyer-
mekleany mar hirom hénap éta
teherben van. Gyenge kis valla-
nal megragadva kezdte vallatni
Krisztinat, aki csodalkozastél
tagranyilt szemmel fogadta ezt
a kétségbeesett felindulast és ar-
tatlan hangon szamolt be min-
denrdl, hogy Fiirdés Lacival  ho-
gyan jatszottak. Jacqueline kis-

-asszony els6
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orjongésében el6-
szor a faluba rohant, hogy meg-
keresse a fiat, de Fiird6s Lacit
ekkor mar régen citerajaval
egyiitt mintha a f6ld nyelte volna
el. -

Ejfélfelé vergddott haza afa-
lubdl s Ggy, ahogy volt, csatako-
san, sarosan rontott be Dukayné
budoarjaba. A hercegné még éb-
ren volt. Egy kékernyfs selyem-
lampa fénye alatt paszianszozott.
Mikor Jacqueline kezét tordelve,
sirva és hapogva kozolte vele a
szerencsétlenséget, fehér arcat
egy -pillanatra bibor hullim o6n-
totte el, fényérzékeny kék' szemé-
ben megvillant valami s- teste
elérehajolva megfesziilt a karos-
székben, mikozben keze Ontudat-
lan mozdulattal seperte el maga
el6l a kartyakat. De mindez csak
egy .pillanatig tartott. Aztan ma-
kodni kezdett benne a Schiyen-
heim-Elkburg-haz fegyelme és
fajtaja jéghideg jézansaga és az
a szomorl bolcsesség, -amely
Rere  sziletése 6ta maganyaba,
pasziansz-kartyai mellé, csontfe-
deldi imakiinyveibe végnélkiili
miséibe és jotékonysagi erofeszi-
téseibe temette. Fer]e viselt dol-
gairdl, kalandjairdl és viszonyai-
r6]l mindent tudott, nemcsak sut-
togd kémei Gtjan, de olvasni tu-
dott az ellesett maganos arckife-
jezésekben, egy-egy elgondol-
kozé, de erélyes fejbdrdorzsolés-
ben, vagy amikor Dupi balkeze
csonka mutatéu jjaval vakargatta
egyre vastagodd bajusza tovét.
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Tudott olvasni a némasagban és
+a mozdulatlansigban is- s oly
erzekenyseggel fogta fel a leve-
gbben Usz6 érzéseket, mint bizo-
nyos noévények a lathatatlan
fénysugarakat. Finomma, okossa,
éberré, alazatossa tette az a tu-
dat, hogy 6 Rerében mégis csak
egy . szornyet sziillt s azzal, ami
az 6 testébdl szakadt ki, bepisz-
kitotta maga és a férje korilnaz
életet s néha, mikor fegyelme
“ajkara er6ltetett kis ‘hideg :-és
allandé mosolya, biiszke fejtar-
tasa, amely mintha mindig némi
er6feszitésébe kertlt volna, ha
mindez néha elhagyta, tekintete
hasonléva lett a kutyak tekinte-
téhez, 'mel'yek a sarokba filve oly.

szomortan tudnak nézni, ha mar.

régen szobatisztdk, - de mégis
megtortént a baj. E tekintet a
tehetetlenség szomorusiga, hogy
nem “tudjdk  jévatenni, kivinni,
eltiintetni. & szényegrél a pisz-
kot, a tekintet csupa bocsanatké-
rés és elére megadja magit a
korbacsnak. Az 6
korbacs Dupi héazonkiviili
relmi élete volt. Az egész Rere-
ugy valahogy igy telepedett le
benne a lélek legmélyén, ahol
mindnyajan allatok vagyunk De
mindez kissé azistenek gégje is
volt benne, mert Klementina her-
cegné sohasem felejtette el, hogy
6 mégis csak az Elkburg-hizma-
gassagabdl szallt ald, amikor
férjhez ment egy Dukayhoz s
gyermekkorinak emlékei tgy él-
tek benne, mint nagy, sejtelmes,

életében a.
sze-
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templomi falfesmények. Magyar-
orszag, Hemlice és az egész Du-
kay-rokonsag bizonyos vonatkoza-
sokban mégis csak barbar és ala-
csonyrendl volt, hiszen az Elk-
burgokban egy Hohenstauf s egy
Barbarossa vére is folydogalt s
Ott6 bacsi, aki most az elkhardi
varkastelyt lakja, amely Traus-
mitz varaval egyxdoben Masodik.
Frigyes csdszar alatt épiilt a ti-
zenharmadik szdzadban s amely
gotmus mozaikos ablakaival ma-
gas és meredek sziklafalrél néz
le a Drau sotétkék habjaira,
igen, Otté bacsi még ma is Ggy
terittet, hogy az ebédléasztalnak
csak az ablakok feldli részén all-
nak a tornyos székek és a tila--
kat hord6 szolgakkal mindenki’
szemben Ul, mint a kﬁzepko'ri,
képeken, amely az étkezést és a

tarsalgast kissé merevvé teszi
ugyan, de gydnyord, fistszin{i’
hvagyoményokat Oriz, mint az

onémet székek faragésa s haven--
dég érkezik, a felvonohld rozs-
das, nagy vaslancal még mindig
sokéig és stlyosan csikorognak .
és zorognek

ANNAK EMBEREK, aklket az
\/ ilyen helyzet keserlivé. és-
gonossza tesz. Ot bol--
csen aldzatossa és alazatosan gb-
gossé tette. Kifelé mindez ugy
sztirbdott ki beléle,. hogy mdésok

- szemében 6 volt a ,,j6 Menti“.

»Mit csindl a jé Menti?” ,Was
macht die gute Menti?*“ kérdez-
ték Dupit a Nemzeti Casinéban
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és a Jocquey-klubban lagy han-
gon az elvetemilt hazassagtord
cinkosok. De azért mindenki sze-
rette, mert ez a szeretet kényel-
mes volt és nem keriilt semmibe.
Szerette a személyzet is, elfogé-
dott tisztelettel, mint a két labon
jaré szentképet. O volt a cseléd-
szobdkban is a ,,j0 Menti gréfné,
die gute Gréfin Menti”, mert
ezekben a hazakban az volt a
szokés, hogy az asszony mindig
a férje rangjat viselte, barha
hercegnének sziiletett. Kilonos
is lett volna, ha egy Dukaynét
fomeltosagu hercegndnek szélit
az inas, ‘- ugyanakkor a hiz urat
csak méltéségos grof trnak. Ez

kétségteleniil egy magasabb élet-.

szemlélet eredménye volt, ahogy
ezt természetesnek vették. Bez-
Zeg gentryéknél, vagy ugyvédék-
nél, ha a férfi egy elszegényedett
katona-baréndt vett feleségil, a
személyzetnek olyan hangosan
kellett kialtoznia, h’og}; »d Nagy-
sagos Ur nincs itthon, csak a mél-
tosagos barén6”, hogy lehetéleg
a szomszédok is allandéan hall-
jak.- - - 1

- Menti grofne aki agy kapta:

ezt a nevet, hogy szép Klemen-
tina nevét el6l-hatul megnyes-
ték, mint a dobermanok fiilit-far-
kat, rosszul beszélt magyarul.
Egy nyelvet rosszul beszélni kii-
16nb6z6 hatassal jar s 4ltalaban
a szegényes és rosszul hasznalt
szokincs leleplezi a lelket, mint a
szakadt fiirdéruha a testet. Egy
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nyelvet rosszul beszélni lehet
felhaboritéan, bosszantbéan, osto-
bin és derlisen. Menti gréfné.a
derfitkelték kozé tartozott. Eld
modellje volt az akkoriban na-
gyon divatos francia filozéfus,
Henri Bergson elméletének, aki
azt allitotta, hogy a humor semmi
mas, mint gépiesség. A gréfné,
aki egész lényével a vallds ma-
gasSagaban lebegett s a komor-
ndjaval is olyan hangnemben
érintkezett, mint egy bibornok,
ha idegeneket fogad, fenséges
mondataiba a legnagyobb artat-
lansiggal sz6tte bele néha az
asztalfén llve vagy a szalonban
tarsalogva a legnagyobb diszné-
sagokat. Nincs az az agyafartka-
barészerz8, aki a szébicsaklasok-
nak ilyen ide és villogé darab-
jait tudta volna termelni, mint
Mentigréfné, mert az 6 miveit
az ontudatlansig himpora diszi-
tette. Igen, ezek milvek voltak, -
mert miiveket alkotni nemcsak
époszokban lehet, hanem egyet—
len félrecstiszott: szoban is. E mi-
fa_]ban Menti gréfné hatalmas

.€s olykor halhatatlan mfiveket

alkotott. Silyosbitotta a helyze-
tet, hogy Menti gréfné a nyilva-
nossag elétt is szeretett beszéde-
ket tartani, mintha évatos és
kissé raccsolé mondatainak lagy
és elokelé zenéjében & maga 1s
gyonyorkodott volna. Beszédeit,
melyeket mint- a Katolikus Né-
egylet elnokndje tartott, Lojzi
ur, a hézikaplan irta s a beszé-
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deket' a giéfné lornyetjén- ker-
resztiil olvasta f6l. Mindez azon-
ban nem sokat segitett, mert a
szébicsaklasok apré és vidam kis
ordogeit * e verébfej nagysagy,
kalligrafalt betlik sem tudtak
megkotézni: A néegylet nagy-
gyllésén példaul beszédének be-
vezetd szavai igy hangzottak ere-
detiben: Udvozlom a piispsk ar
oméltosdgat és az Osszes megje-
lent kanonokokat. Ehelyett Menti
gréfné az emelvény kozepén
allva, mint valéban fejedelmi
jelenség, atszellemiilt arccal igy
szblott: ,,Udvozlom a piispok ur
6méltésagat és az Osszes megje-
lent kanokat”. Maga a piispok
ur is véresre harapdalta az aj-
kat, a komoly kanonokok terje-
delmes pocakja pedig az egész:
nagygytlés alatt titokban allan-
déan rengett s arcuk kifejezése
az erffeszitéstol olyan “volt,
mintha sirtak volna.

A MIKOR MADEMOISELLE Jac-
A queline elhapogta Krisz-

tina esetét, a j6 Menti
grofné elsé mozdulata és szem-
villandsa az volt, hogy felpattan.
és'a tiz kérmével tépi szét ezt a
rongy francia bestiat. De mindez
csak pillanatokig tartott. és az
anyai indulat langjanak lokése
volt benne. Aztan arcabél ésfil-
kagyl6jabél eltlint a piros -wér-
hullam, oly gyorsan és észrevehe-
téen, ahogy csak a polipok tud-
jak testiik szinét ismét krétafe-
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hérre valtoztatni. S a csondben,
ami idegrendszerében és agya-.
ban beallott, gyorsan miikodni
kezdett a hideg gondolatok kap-

-csolasa. Mindjirt arra gondolt,

hogy a felel8sség elsésorban nem
ezt az idegen, fizetett cselédet,
hanem 8t, az anyat terheli. Mi-
ért nem szerette Krisztinat? Ta-
l4n, mert gyermekkordban sokat.
betegeskedett. Es talan mert fiat
szeretett volna. Fiat, fiat, egész-
séges, keményhusa fidt, akiolyan
nehéz, ha megemelik, mint a sé
és pirospozsgas, vad kis joszag,
mint a parasztgyerekek, vagy
Hortense kisfial- Egy ilyen fidt,
védekezésnek, bizonyitéknak Rere
utan. Masodik gondolataval fel-
fogta a katasztréfa teljes mérté-
két, mert atmademoiselle szavai-
bdl kivette, hogy orvosi beavat-
kozassal mar nem lehet segiteni.
Ugyanakkor eldontotte, hogy
Jacqueline-t nem fogja kidobni,
sot egész életére magdhoz lan-
colja. Ha.;kidobja, masnap az
egész Magyarorszag tudomést
szerez a dologrdl. Emberek meg-
nyerésére és elnémitisara legjobb
eszkdéz a kozos blintudat. = -

— Ki tud még a dologrél?

— Senki — lihegte a made-
moiselle és eltorzult arccal kis
batiszt zsebkenddjét tépdeste, de
azért o6vatosan, hogy el ne sza-
kadjon.

Menti gréfné csendesen bélin-
tott. Tervei vildgosan, hatarozot-
tan és gyorsan szillettek meg.
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Férjének azt fogja mondani,
hogy a gyermeknek hosszabb. le-
vegdvaltozasra van sziiksége. El-
viszi Svéjcba, vagy a francia
hegyekbe . egy kis faluba. De
ezeket a terveket egyel6re még
nem kozolte  Jacqueéline-nel.

Csak hatrahajolva iilt a nagy
selyem karosszékben, szétszért
francia kartyai kozott méltésa'lgo-
san és_tragikusan, de még sem
szinpadiasan, arcin a -gondola-
tok belsé fesziiltségével. Hosszl
idé mulva Jacqueline-ra pillan-
tott és suttogva csak ennyit
mondott:

— Holnap majd beszéliink a
dologrol.

Hangjaban baritsig és bizta-
tas volt. Jacqueline konnyezett.

— Szegény Krisztina — szé-
lalt meg a csondben a gréfné.

- Jacqueline - kitarta két hosz-
sz karjat és- olyan hangon
mondta, mintha verset szavalt
volna:

— Egy v1rag kinyflt és bibéje

elfogadta a légkor porzdjat!
ces l‘etamine datmosphére’

mondani. E'szavak pompajalllett
ehhez a koérnyezethez. Made-
moiselle Jacqueline e pillanat-
ban meg volt elégedve onmaga-
val. A gréfné hidegen bélintott,
a luhallgatas véget ért s a len-
cseszinli  szoknya
szobabol.

A gréfné masnap Pestre uta-
zott s a déli érédkban magahoz
kérette a Septemvir-utcai palo-

k1suhogo¢t a.
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taba"a beligyminisztert: Ezen
senki sem csodalkozhatik, aki az
akkori Magyarorszagon ismerte
a Dukay-név varazsat. Ha a csa-
lad valamelyik tagja akart vala-
mit valamelyik minisztertél: ma-
gahoz kérette a minisztert. Ez
igazan természetes volt. Menti
grofné eldadta a | miniszternek,
hogy egy falubeli leanykat, aki-
nek semmirekelld apjat kilon-
boz6 blincselekmények miatt be-
bortonozték, kilfoldon akarja el-
helyezni, nehogy a ledny késobb
az apa bline. miatt ne tudjon
férjhez menni. Szukseg volna
tehat a tlzennegy éves leany
részére Uj névre, . Utlevélre  és
iratokra. A mimiszter megér-
téen Dbdlintott. Természetesnek.

talalta a kérést, mert tudta,
hogy -a gr6fné mindenféle
patronage-ok elnokno;e Cso-

dalta a lelki nagysagot s egybe‘l
oralt is; hogy ilyen olcsén sza-
badult meg a latogatastél.

Egy hét mulva Menti gréfhé
mar vonaton ult Krisztindval és
Jacqueline-nal. Ugy hatérozott,
hogyha a gyermek megsziletik,
valahol
honba fogja adni, Krisztina pedig
visszatér a sziil6i hazhoz, binte-
tés nélkill és gyégyultan, mint
aki egy vakbéloperacién vagy
valamely balesetb6l szarmazd
mitéten esett 4t. A sors azonban
Ggy dontott, hogy a gyermek
holtan jott a vilagra, ami lénye-
gesen enyhitette a nagy meg-
probéltatasokat.

--kiilf61don -- gyermekott- _
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Ennek az évnek a nyarat Du-
kayné, Jacqueline és Krisztina
Reichenauban 6ltétték. Krisz-
tina mindennapos vendége volt
a teniszpalyanak, ahol
merkedett egy fiatal dragonyos-
kapitannyal, aki vékony bajuszat
hossziira névesztve viselte. Krisz-
tina a nevét sem tudta a fiatal
tisztnek, akivel mar harmadik
napja dublézott s akivel mar
nemcsak labdakat, de réppend,
nevetd kis szemvillantasokat is

valtott. Csak akkor érdeklédott .

a lisztecske neve utdn, amikor a
kapitany ar az 6lt6zében hirtelen
megragadta, magahoz forditotta
és szijoncsdkolta. Es utana han-
gosan felnevetett, amib6l nem
lehetett tudni, hogy a csék egy
gyermeknek szélt-e, vagy mar a
nonek De ezekutin Krisztina
mar illének tartotta, hogy érdek-
l6djék a fiatal, hossztibajuszt
dragonyostiszt neve utan. Leg-
nagyobb meglepetésére arrél ér-
tesillt, hogy szerelme egy valo-
sagos féherceg.

Sajnos, a kovetkezé napon a

féherceg mar nem jelent meg a
temszpalya.n bizonyara mas-
nemi elfoglaltsagai miatt, amik-
r0l Krisztindnak sejtelme sem
volt. Szeptemberben visszament
Hemlicére ¢és oktéberben bejarta
a vilagsajtét, hogy elsé nagy
szerelme hitleniil cserbenhagyta,
mert feleséglil vette Zita bour-
boni hercegndt. Krisztina, aki
ekkor tizendtéves volt, dgy
hordta szivében a reichenaui

megis-
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emléket, mint a borszesz lang—
jat. A csaldédas, a néma é&s
hiiszke sze_nvedé_s jutott neki
osz talyrészil.

YORGY. Sziiletett 1898-ban
G Nizzdban, a Park Hotel
egyik szobajaban, mert a
gréfné gyengélkedett és ezt a
telet a Riviéran toltotte. A gyer-
mek, kilépve pélyaibél és-pelen-
kalbol csakhamar elarulta, hogy
testi és lelki alkatat apai nagy-
anyjatél, tehat a kihalt Zoskay-
agbol o6rokolte. Rovidnyakd, vas-
tag, tomott fitdcska lett beldle,
pirosképli, mohészemfi kis be-
tyar, aki sem szilleihez, sem test~
véreihez nem hasonlitott. Apja,
valahanyszor elment mellette,
felkapta a foldr6l és néhany-
szor a plafonig dobalta. A csa-
lad és a személyzet a tréndro-
kost tisztelte -benne, mert 8 volt,
hltbnzomanyl vagyon varoma-
nyosa.

Tizéves koraban a neveléjé-.
vel s Helmut nevli baratjaval
az egyik. erdébirtokra mentek
n‘yaralni, mert ebben az évben
az egész kastélyt iparosok lepték
el, akik fiird6szobakat epltettel\
festettek és tapétaztak.

Helmut valami tavoli osztrak
atyafisig révén keriilt hozzijuk
a szinid6ben. Két évvel voltido-
sebb Gyodrgynél, kissé nytlszajk
és csorbafogt fid, akinek elol két
fogat verekedés kozben valami
kemény targgyal kiutotték. Hel-
mut err6l a dologrél nem szere-
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tett beszélni. De csorba fogain
keresztiill allandbéan fityorészett,
szbérakozottan és onfeledten, min-
den melédia nélkiil, ami inkabb
kellemetlen sipolasnak hangzott,
kamaszosan lébalva ezt a hangot,
mint egy sétabotot, amit karpot-
1asul kapott kitort fogaiért. Rossz-
képli, szeplds kolyok volt, egy el-
adbsodott katonatiszt fia, akit a
7-es dragonyosok kaszarnyaja-
ban keményokli Ormesterek ne-
veltek. Izmos,
akit Bokonyi, az erd88r asbval
kergetett meg, mert meg akart
erdszakolni egy libapésztorleany-
kat. Ha utéléri, ketté is hasitja,
de Helmutot, ha egyszer elkez-
dett szaladni, nem lehetett utdl-
érni. Gyorgy olyanféle tiszteletet,
oOromet; izgalmat és borzongast
érzett Helmut irdnt, mintha a
sziinidére egy farkaskolykot, vagy
egy jo6l kifejlett medvebocsot ka-
pott volna ajandékba, amire ti-
tokban mindig vagyott. Helmut
egyszer megharapta Gyorgyot a
nyakan, az pedig tobbszor elo-
fordult, hogy Gyorgy feldagadt
szdjjal, “vagy szeme - alatt. _kék
folttal fejezett be bizonyos né-
zeteltéréseket. A nevel6 ar akét
fitlval a vadaszhazban telepedett
le, kiszolgalasrél és élelmezésiik-
18l az erdész csaladja gondos-
kodott. A nevel6 Gr harmadéves
bolcsészettanhallgaté volt, szem-
iiveges, halk, légies alak, aki
mielbtt a szobdjaba lépett, eld-
sz6r mutatéujjaval  dvatosan
megérintette a  kilincset, mert

vakmer6 fické, -
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szamitani kellett ra, hogy a ki-
lincs mézzel van bekenve, eset-
leg Aattizesitették, ha pedig az
ajté kissé nyitva volt, hirtelen
berugta maga elott s aztan hat-
raugrott, nehogy esetleg feliilrdl
a vizzel telt bogre a fejére es-
sék. A nevel6 ar allandbéan fu-
szekliban aludt, mert megtortént,
hogy mély A4lmaban labujjai
k6z¢é papirszeleteket tettek és
meggyujtottdk, az dgynevezett
csillagrigds céljabél. Etkezés
alatt mindig vigyaznia kellett a
porcukorra, amely rendesen s6-
val volt kicserélve. Igy aztin az
allandé védekezésben neveldi erd-
feszitése teljesen ki is meriilt s
orult, ha a fitk elviharzottak
mell6le s egyediil maradhatott,
bar ilyenkor is akadt elég dolga,
mert Helmut néha nem sajnalt
egy fél éjszakdt raszénni arra,
hogy a nevel6 ar ruhdjanak osz-
szes zsebeit bevarrja. A nevel§ -
ur mindezen bolcsen mosolygott -
s azzal bosszulta meg magat,’
hogy egyaltaldban nem torédott
a fitkkal. Koldusszegény egye-

" temi hallgaté -volt, nem. is olyan

régen még Aagyrajar6, aki most
fenékig élvezte a fenyderdore
nyilé szobdjanak nyugalmat, a
friss, tiszta Agynemiit, a remek
kosztot és koffernyi forrasmun-
kat hozva magaval, ezt a nyara-
last kitind alkalomnak talalta
arra, hogy megirja az Anjouk
kordban jatsz6d6 elsé regényét.
A neveld ur egyébként néhany



Zilahy Lajos: Arardt

€v ‘mulva ‘mint a magyar irodaz-

lom 4j csillaga jelentkezett:

A csatangolt az erddkben és

a folyéparton. Helmut ugy
aszott, mint a vidra. Egyszer ra-
kaszas kozben, amikor a viz alatt
nyitott szemmel tapogatta a med-
ret és a sziklas partfalat, egy
vizalatti  csatorniara  bukkant.
Visszahatralt a fekete lyukbdl,
felbukott a felszinre, er6s tiidejét
teleszivta levegdvel és mégegy-
szer nekivagott a vakmerd, viz-

w2

alatti felderitd ttnak. PAr méter

KET FIU reggelt6l estig
egy szl ftszénadrigban

utin érezte, hogy a csatorna ki-

szélesedik s ekkor felemelkedett
a felszinre. Zugé sotétség fo-
gadta, filledt, nehéz levegd.
Tisztaban volt vele, hogy egy

barlangtéba keriilt, amely mé-

ternyire a viz szine alatt van
osszekottetésben a folyéval. A
barlang méretér6l nem lehetett
fogalma, mert vaksotét volt, csak
az a titokzatos zigas és csobogas
hallatszott. A barlang a szikla-
fal repedésein valdsziniileg 1élek-
zett is, mert levegdje elég volt
a tiidének. Helmut a felfedezés
izgalmaval f{szott vissza a fo-
lyéba: A halalra rémiilt Gyorgy-
nek, aki latta .a viz ald bukni
Helmutot és mar azt hitte, hogy
megfulladt, lihegé mellel ma-
gyarazta el vizalatti Gtja ered-
ményét. A két fid. amigy csuron-
vizesen. hazatrappolt a vadasz-
hazba és egy villany zseblampa-
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val tértek vissza, amit Helmut
gondosan és vizmentesen via-
szosvaszon fiirddsapkajaba cso-
magolt. Aztin mégegyszer be-
Gszott a 'viz.alatt a barlangba.
Gyorgy nem merte kovetni. Az
izgalomtél fogvacogva varta a
hés felfedezd visszatértét. Ez-
alatt Helmut odabent. koriilvila-
gitotta a ‘barlangot. Hatalmas
tireg volt, kisebb paraszthaz is
belefért volna. Magas, cseppko-
ves mennyezetének zeg-zugait a
zseblampa gyenge fénye nem
tudta atjarni. Onnan a magasbdl
sebesiilt, tort 1aba vizesés santi-
kalt le ‘a szabalytalan ko6lépcs6-
kon, szinte botra tdmaszkodva
és panaszos hangon nyoszorogve,
mint valami vén anydka, fekete
ruhdjan a habok fehér csipke-
fodraival s a képzeletre ugy ha-
tott, mint az életfogytiglani bor-
tonbe zart orckélet.

Helmut visszatért és elmondta,
hogy mit litott. A barlang mé-
retét eltdlozta és csodalatos al-
latszobrokrél beszélt, amelyek
esetleg aranybél vannak. Az egész
barlangra bejelentette tulajdon-
jogat. Gyorgy ez ellen hevesen
tiltakozott, azzal érvelve, hogy a
birtok az 6 apjaé. Helmut erre
ugy mellbevagta, hogy Gyorgy
kiesett a csénakbél és a folyd
er6s sodra mar vinni kezdte.
Erre utdnadszott és kihtzta a
partra. A parton tovabb folytat-.
tdk a tulajdonjogi vitat és végiil:
is abban egyeztek meg, hogy ko=
zosen birtokba veszik a barlan--
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got. Gyérgy még mindig nem
tudta riszanni magat a felfedezd
utra, annyira. borzalmasnak ta-
lalta, hogy lebukjék a viz ala
és odalent eltlinjék egy fekete
sziklalyukban.

— Harom tempé az egész és
mar odabent vagy és feljohetsz
a levegdre..,

Gyorgy nem felelt, csak a
foga vacogott. De mar megejtette
a kinzé vagy a barlang utans a
vizbefalasnal is jobban kezdett
félni attél, hogy Helmut a vé:
gén egyedill veszi birtokdba a
barlangot. Hosszas  tandcskozas
utan abban allapodtak meg,
hogy Helmut egy hosszabb ko-

téllel elore megy s a kotél masik-

vége Gyorgy derekara lesz kétve,
hogyha a félelemtél mégis esz-
méletét veszti, Helmut kihdzza a
haldl-barlangbdl. Gyo6rgy mar
ekkor is az alapos meggondola-
sok embere volt.

Az expedicié gondos elékészii-

letei utin Helmut a kotéllel és a
villanylampaval ‘eltint a viz
alatt- és a kotél randitasa nem-
-sokara megadta .a jelt, hogy

Gyorgy ‘indulhat. A kisfid olyan’

arccal tlint el a vizben, mint aki
a koporséba hanyatlik. A beju-
tis minden baj nélkill sikerult.
Helmut vigyorogva allt a té
partjan, amikor Gyorgyot ki-
hizta a fekete vizb6l. A fith mell-
kasa sokaig vadul zihalt, inkabb
a félelemt6l és borzalomtél, mint
a faradtsagtél. A foldre allitott
zseblampa kiiléngs, szaggatott,
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sarga fénnyel toltotte meg ‘a
barlang belsejét. Ebben a vili-
gitasban a csorbafoghi Helmut
szétlan és ontelt vigyorgdsa va-
16ban 6rdogi -volt. Gyorgy még
mindig zihilé mellel nézett ko-
ril és koézel volt a sirashoz.
- A két fii néhiny perc mulva
tovabbi felfedez6 ttra indult,
amennyiben ez egyaltalan lchet-
séges volt az aranylag kis- terii-
leten. A tavat néhol padkasze-
rien Gvezte a szikla, elsdrendit
kikotdt szolgaltatva,” de mashol
csak a nedves, feketén' csillogd
és befelé dild fal hatarolta.
Negyedéra telhetett igy el,
mikor a zseblampa egyszerre fel-
mondta a szolgalatot. A sok tsz-
tatas kozben vizet kaphatott, vagy
talain egyszerlien éppen most
merilt ki az elem. Gyorgy leg-
nagyobb rémiiletére ciklopsz-
szemében a sarga fény halvany

-vorosre tompult, aztan Osszezsu--

gorodott és végleg kialudt.

— Ne félj semmit — diny-
nyogte Helmut, aki érezte, hogy
Gyorgy jéghideg keze szinte a

~Karjaba -harap- -De 6 maga is

borzongott, mert a sotétség irtd-
zatos volt, mas és siirlibb, mint a’
foldi sotétség. S egyszerre mint-
ha a levegd is elfogyott volna.
Azonkivill Helmut most egyalta-
lan nem tudta, merre van a ki--
jarat.

. — A ké6tél a derekadon van?
Allj be te is a vizbe!... —
kiabalta tdl a vizesés zajat.
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Majdnem a mellikig ért a viz.

— El6re megyek — mondta
Helmut és csobbanva meriilt el
a vizben, megkeresni a kijaratot:
Nemsokara ismét felszinre jott,
priiszkdlve, mint egy rozmér.

— Megvan! — kialtotta s a
hangja kilonésen visszhangzott
a cseppkovek orgonasipjairdl.

— Vigyazz, indulok!

De Gyorgy hiaba varta a ko6tél
randitisinak jeladdsit. Hal3los
rémuiletében mar azt hitte, hogy
baratjat egyszerlien elnyelte va-
lami 6riés vizi szérnyeteg, amely
ebben a foldalatti fekete téban
lakik. Helmut nemsokara felbuk-
kant mellette:

— Nem ez az! — lihegte ké-
s6bb, amikor mar meg- tudott
szolalni: Aztin sokdig zihal-
tatta kimerilt tidejét. Gyorgy
hangosan sirni kezdett.

- — Ne bogj! — iivoltotte Hel-
mut és oklével fejbe akarta
vagni Gyorgydt, de a sététben
esak a vallat talalta el. E moz-
dulattal a rémilet kisértete ellen
védekezett, amely mar 6t is ha-
talmaba kezdte keriteni. A csa-
torna, amelyet a kijiratnak hitt,
esak zsdkszerll sziklalireg wvolt
a viz alatt. Most arra gondolt,
h'ogy tobb ilyen csatorna lehet
a to szintje alatt, amelyek eset-
leg a hegy bClSC_]CbC vezetnek s
ahonnan aztdn, ha mélyebben
betszik és elfarad nincs vissza-
térés.

Koériljarta a tavat, labaval ta-
pogatva a viz alatt a falat.
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— Vigyazz, indulok' — kial-
totta, amikor ujra taldlt .egy
lyukat -Ujabb csobbanas hallat-
szott s Gyorgy ‘nemsokara ismét
érezte a kotél. hivé randitasat.
Az utat visszafelé félig eszmélet-
leniil tette meg, Amikor odakint
a felszinre jutott, Helmmut mara
csonakban ilt s mikdzben a ko-
téllel tgy huzta magéhoz, mint
valami élettelen testet, joked-
viien vigyorgott, bar az 6 arca
is z6ld volt. Odakint valdsziniit-
lennek hatott minden: a nap-
fcny, a levego ize, a szélben zi-
zego fhizfalombok s az irtdza-
tosan magas és messzi egbolt A
fitk néhany percig néman ittak
magukba az élet hatalmas csoda-
jat, amely mindig szivdobogtatd
csodanak hat, ha néhany percig
ugy éreztik, hogy végleg elveszi-
tettitk. Dldergo testilket a déli
nap siitotte, lathatatlan forro st-
lyokat rakva rajuk.

— Ide figyelj! — szélalt meg
végre Helmut. A ‘sziklafalra mu-
tatott: — Ezt a részt itt, mintegy
masfél méter magassagban ke-
resztiil fogjuk vésni, hogy cs6-
nakkal is be lehessen jutni a bar-
langba. A bejaratot kovekkel fa-
lazzuk be és elmaszkirozzuk, hogy
méas ne vehesse észre. .,

Annyira megérilt a sajat mii-

‘szaki otletének, hogy varatlan

fordulattal 6nfertézni kezdett.
Késébb az éhség hazavitte
Gket.” '
— A bejaraton — - szbtte to-
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vabb fttkozben gondolatait Hel-
mut, — szell6z6lyukat - hagyunk,
amely vilagitani is fog odabent.

Gyorgyot ezek az otletek hihe-
tetleniil felvillanyozték. Ugy pil-
lantott fel Helmutra, mint va-
lami foldi 1stenre

. NEVEL® URNAK feltunt
A hogy a két fia aznap aél.
A utan otthonmaradt. Rosz-
szat sejtve, védekezd és meg-
figyel6 allasba helyezkedett. A
kuleslyukon a szobajukba lesve
azt allapitotta meg, hogy a fidk
irasokat fogalmaznak és 'kézben
suttogva vitatkoznak.

A kettés tulajdonjogot foglal-
ték irasba, becsiiletszéval, . eskii-
szoval és asztal alatti kezfogas-
sal pecsételve meg az okmanyt.
Helmutnak messzemend tervei
voltak a barlanggal. Elhatédrozta,
hogy bebitorozza, vastlizhelyet,
fozéedényeket, vadaszpuskat, fali-
Orat is szerez bele, azonkivil
egy nét. Ugy gondolta, hogy ket-
t6jiknek egy né tokéletesen elég
s ha mindez egyiitt lesz, végleg
_a_ barlangba koltoznek, o6rokre

blcsit intve "a kilsé v11agnak'-'

amielyben iskolai bizonyitvinyok-
kal, hajnyirassal, kotelezd kéz-
moséssal, templombajirassal és

egyéb szornylségekkel keseritik -

az emberi “életet. Csak az élet-
fenntartishoz szitkséges rablé-
kalandok * idején hagyjak el a
barlangot.

Masnap kora reggel mir. vé-
sokkel és kalapacsokkal alltak- a

sziklafal elétt.
véresre torték a markukat, de az
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Par éra mulva

acélkemény andezit mmden ta-
madast visszautasitott.

— Dinamitot kell szerezniink
— .allapitotta meg végil Hel-
mut, fajoés tenyerét tapogatva.
Keserves 'munkajuknak mégis
lett annyi haszna, hogy a bar-
lang helyét a kilsé .sziklafalon
megjelolték.

A terv végleges megvaldsita-
sit a jovo évre halasztottak
mert a sziinid6b6l mar csak né-
hiny nap volt héitra.

A kovetkez6 évben azonban
Helmut méir nem jelentkezett,
mert id6kozben egy motorbicikli
aldozata lett. Az 6 esetében ezt
nem ugy kell érteni, hogy a mo-
torbicikli elgazolta. Nem, dvele
ilyen soba nem torténhetett
volna meg. Egy csalddi jelenet
utan, mikor az apja felpofozta,
ellopta a batyja motorbiciklijét
és szazkilométeres tempdval zd-
gott- neki a semmeringi mlat-
nak, azzal a fogadalommal, hogy
soha t6bbé nem tér vissza a szii-
161 hazba. Fogadalmat be is val-

‘totta;- mert masnap egy forduld-

nal- holtan talaltak a gép ron-
csai mellett. .

Igy tehit Gydrgy egyeduh tu-
lajdonosa lett a barlang titka-
nak, ekkor még nem is sejtve,
hogy ez a-barlang, valahol tavol
az id6ben, egy bozalmas korszak
poklaban, még nagy szerepet fog
jatszani az életében.

" (Folytatjuk)



